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Ovim putem potvrđujemo da je priloženi dokument istovjetna kopija potvrde o registraciji izdane za 
Registrirani dizajn Zajednice koji nosi registracijski broj i datum koji su navedeni niže. 
 
 
 
 

Broj Datum 
003771955-0004 27.02.2017. 

 
 
Alicante, 29.03.2017. 
 
(Vlastoručni potpis) 
 
Birgit Filtenborg 
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Registrirano 27.02.2017. 
 

Br. 003771955-0004 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Izvršni direktor 
 

(Vlastoručni potpis) 
 

António Campinos 
 

URED EUROPSKE UNIJE ZA  
INTELEKTUALNO VLASNIŠTVO  

POTVRDA O REGISTRACIJI 
 

Ova potvrda o registraciji ovim putem se izdaje za 
Registrirani dizajn Zajednice koji je identificiran 

ispod. Odgovarajući upisi su zabilježeni u Registru 
dizajna Zajednice.  
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Ovjereni prijevod s engleskog jezika 

 

Napomena sudskog tumača: izvorni dokument sastavljen je na španjolskom, njemačkom, engleskom, 
francuskom i talijanskom jeziku. 

Kraj prijevoda 

Ja, Ana Jovanović, stalni sudski tumač za engleski i talijanski jezik, imenovana rješenjem predsjednika 
Županijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-548/2019, od 8. travnja 2019. potvrđujem da gornji prijevod 
potpuno odgovara izvorniku sastavljenom na engleskom jeziku. 

Br.-Ov. – 352/2019 
Datum: 7. kolovoza 2019.       Ana Jovanović 


